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UOro IIPATHE 
"A3BIH BYKOBHHU'? 


Deşi primul număr al ziarului a abordat 


BUCOVINEI” şi a avut şi articolul de fond pe linia 
orientării noii publicații, puţini au înțeles ceea ce se 
doreşte. 
i „Clopotul Bucovinei” este un ziar privat. El se 
adresează cititorilor din Ucraina şi România, în noile 
condiţii social-politice ale începutului secolului al i 
XXI-lea: intrarea României în NATO şi aderarea la 
Uniunea Europeană, pregătirea Ucrainei de a urma 
aceleaşi destinaţii, în urma victoriei. Revoluţiei 
Portocalii condusă de Viktor Yuşcenko, cu tot ce 
implică aceasta pentru viața comunității românești 
din Ucraina şi a celei ucrainene din România. 
Ucraina și România, ca state vecine şi prietene 
vor avea un drum european comun, iar regiunea 
Cernăuţi şi judeţul Suceava vor avea un loc special în 
viitoarea Europă unită. 


Xoua nepunii Homep razeru "/l3giu 
Ș| ByxoBuuu"” BHCHOBUB CBOIO TeMaruKy i Oyan 
HanpyKOBaHi CTaTTi B 3B'43Ky 3 Opienrauiero 
| noBoi nyOnikanii, ane Mano xTo 3po3yMiB uoro 
BOHa Xoue. 

"JlsBin ByKoBHHH"” - npHBaTHa rasera. 
Bona anpecyerbca unrauam Ykpainu i Pymyuii, 
B HOBHX CONIAJNLHO-NONITHUHHX YMOBaX Ha 
nouarky XXI cronirra: Bcryn B HATO i 
npuennauna n0 EBponeiicvkoro Cor03y, 
nparnenna Ykpaiun NiTH THM CaMHM ULIAX0M, 
nepecniayiouu “ri A cami ini, nicna nepemoru 
TomapanueBoi peBomouii na uoni 3 Bikropom 
YOmenkoM, 3i BciMa îi HaCNiAKaMU AIA XHTTA 
PyMyHebKoi oGuuuu B Ykpaini i yKpaincbKOi B 
Pymynii. 

Ykpaina i Pymyuin, ABi cycinceKi i apyxni 
NEpXaBH MaTUMYTE CuiIbHHii cBponeiicbKuii 


lată de ce comunitatea românească din Poetul Arcadie Opaiţ, nyr», a Yepnigenrka oGnacre i CyuaBcbKnij 
regiunea Cernăuţi şi comunitatea ucraineană din liderul comunităţii româneşti din Nordul Bucovinei NOBIT NOCiAATUMYTE 0coGnuBe Micue B 
judeţul Suceava vor găsi, în primul rând, în această |. - poate sub pietrele: Mânuino mo niz xaiunay_ | MaĂGYruiii o6'ennaniii Esponi. 
nouă publicaţie valenţele europene ale toleranţei şi aruncate în mine KHUYTM-B MENE Oce uoMy pPyMyHcLka MenmuuHa 


convieţuirii interetnice, modul în care fiecare etnie îşi încă e viu Mântuitorul. 


ne sGuruii ime - Cnacurem... | WlepniBeurkoi oGnacri i yKkpaincbka 


poate păstra şi consolida valorile spirituale şi 


materiale. 3 
Aşa cum un cunoscut ziar cernăuțean de limbă ucraineană ne-a 


" “earacterizat, noi dorim să fim un ziar european. 


£ 


În primul rând, vom acorda un spațiu larg sprijinului şcolilor româneşti 


' din regiunea Cernăuţi, prin inserarea de analize literare ale operelor clasicilor 
“ “români. Aceasta în urma constatării faptului că într-o şcoală medie, opera lui Ion 
„Creangă „Amintiri din copilărie” se găseşte într-un singur exemplar şi circulă 


dintr-o clasă în alta, fiind arătată elevilor ca o raritate bibliografică. 

În al doilea rând, vom încerca să aducem în atenția cititorilor aspecte din 
viața Bisericii din Bucovina, modul în care aceasta contribuie la păstrarea 
valorilor spirituale. 

n al treilea rând, vom marca cele mai importante momente din viața 
social- politică a Bucovinei preluând articole din presa ucraineană de la Cernăuţi 
în cadrul unui parteneriat, atât de util, pentru dialog şi colaborare. 

În al patrulea rând, vom insera articole privind Instituţiile Europene, 
pentru a fi pregătiţi la momentul necesar, adică atunci când vom fi membri ai 
Uniunii Europene, să cunoaştem care ne sunt drepturile şi îndatoririle. 

În al cincilea rând, „Clopotul Bucovinei” va căuta să readucă în circuitul 
public marile personalități ale istoriei Ucrainei și României, pe nedrept uitate în 
perioada totalitarismului. 

= În al şaselea rând, dar nu ultimul, vom focaliza analiza noastră pe relaţiile 


la vârf româno-ucrainene, ştiind că de felul cum Kievul şi Bucureştiul vor şti să 


gestioneze relațiile bilaterale, va depinde şi afirmarea și dezvoltarea minorității 
românești din Ueraina şi a celei ucrainene din România. 

Barometrul relaţiilor culturale româno-ucrainene şi modul în care 
societățile culturale române şi ucrainene sunt implicate, este dat în acest moment 
de amploarea cu care Taras Şeycenko este omagiat la Suceava şi Mihai Eminescu 
la Cernăuţi. 

Aşa cum stă mărturie prima pagină a primului număr din „Clopotul 
Bucovinei” cei doi președinți Viktor Yuşcenko şi Traian Băsescu, care vor căuta să 
ducă Ucraina și România în Uniunea Europeană, stând alături de simbolurile 
naţionale Șevcenko şi Eminescu, au datoria să contribuie la o bună înțelegere şi 
cooperare între poporul ucrainean şi cel român. 


Colegiul de Redacţie „Clopotul Bucovingi” 


CyuaBcbKoro NoBiTy 3HaiinyTE, Y NEpruy uepry, 
B uiii nyOnikauii eBponciic»ki UiHnoCTi TonepanTHocri i MixerHiuHOro CNiBKUTTA, 
enoci6 AKUM WHNOM KOXHA erHiuna OAHHHUa 3MOXE 30eperru i cKOHCONINyBATH 
cBoi AyxoBHi Ta Marepiaabni uinuocri. 

Onna is npoBiAHHx HepHiBeubKHX YKpaiHCKHX Ca3er OxapaKTepH3yBa.na Hac 
MÂNICPECIOrOMH, WIO MH XOeMO 6yrH eponeiiceKoIOfa3eroro, 

Ilo-nepmie, Mu x0oueMmo HanaTu AONOMOrY. PyYMyHCEKHM mK 0dam. 
VYepniBeubkoi oGnacri, Apykyiouu nireparypni anani3u TBOPiB PyMyHCEKHX 
KNacuKiB. Lie Buacuil0k KOHCTATyBaHHA, Io B Cepenniii moni TBOopu Iona 
Kpanre "'Cnoranu npo AHTHHCTBO"! 3HaxONATECA B EAHHOMyY CK3CMIL-IAPi, XOAATb Î3 
Knaca B Kuac i npencragneni ax GiOniorpabiuna piakicrb. 

Tlo-apyre, nonpo6yem BucBiTuIuTA anTauam pi3ui acnexru i3 LlepkoBHoro 
XUTTA ByKOBHHH, 1KHM UHHOM BOHa CNpHac€ 3Gepiranio AyX0BHUX UiHHOCTEiĂ. 

Ilo-rperbe, 6ynemo 3adixcoByBaru ronoBni conianbui i noniruuni MOMenTH 
ByxoBnun nepenpykyiouu Aeaki crarri 3 yKpainceKkux nyGnikauiii DykoBuHu, Ha 
ocnoBi naprenepiaTy, Axi GyAyTb KOpucuuMu 3aA4.na nianoryi cnitpoGirunuTBa. S 

Ilo-uerBepre, GyneMo ApyKYyBaTu CTarri NOB'A3ani 3 CBponeiicbkuMH 
3aKNanaMH, 06 NpHTOTOBHTHCE 10 BCTYNY B EBPOCOI03, a TaKOx 06 3Haru nani 
npaBa i 060B'43KH. : 

Ilo-nare, razera "/lsBin PyxoBHHH! nocrapacrbbca Binnaiiru i nepenaTu 
nyOniui 3namenuri ocoGucrocri ii icropii Ykpaiuu i PyMynii necnpaBerIMBO 
3a6yTHX niA ac Tora NiTapu3My. 

To-mocre, i nocuianiii, Gynemo okanizyBaru Ham anani3 B 3B'A3Ky 3 
PYMyYHO-yKaiNCEKUMU CTOCYHKaMH Y BEpXaX, B 3aNexHOCTi Bi TOTO, AKUM “MHOM 
Gyayre BupimyBaru ABycropouni npoGnemu KuiB i Byxapecr, Bin Axoro 
3ane:KaTMME BINPOLXCHNA i pO3BHTOK Wanionanenux Menuiunuu Ykpaiuu ra 
Pymynii. 

BapoMeTpoM KYIbTYPHNX PYMYHCKO-YKpaincbKHX 3B'A3KiB i AKUM WHHOM 
pyMyno-ykpaincrki aconiauii ÎMD.NIKOBaHi-Ue PO3MaX 3 AKHM CB'4TKyIoT» Tapaca 
IleBueuka B Cyuagi a Mixaa Eminecky B WepniBusx. 

Maiun na yBazi, mo ua nepuii cropinui nepmoro Homep 
a raseru "sin BykoBuHu!" croaTb nopana nga npezunnenru Tpaan Pacecky i 
Bixrop IOmenko, axi nepecninyiore Ty camy nins: BcTyu Pymynii i Ykpainu B 
Enponeiicekuii Coro3, croaTe Nopaa i3 HanionanbHuMH cuMBo.NaMu IllepuenkoM 
Ta EMinecky, Mai0Tb 060B'430K CHPHATH PO3BHTKY 106pux B3aiMHIX CTOCYAKIB 
MIX YKpaiHCbKUMU Ta PYMYHCbKUMH HaponaMH. 

Penaxuliiina Konerin, "/lapin, BYROBHIIM!!-. 


ACORDUL DE LA SCHENGEN 


Impactul Acordului de la Schengen asupra României, Uerainei şi Moldovei 


În cursul anilor '80 s-a 
declanşat în cadrul Uniunii 
Europene o dezbatere 
referitoare la semnificația 
noţiunii privind “libera 
circulaţie a persoanelor”. 
| Pentru unele state membre, 
ÎN |nu trebuia să se aplice decât 
cetățenilor țărilor europene 
ceea ce însemna păstrarea 
controalelor la frontiere pentru 
a distinge cetăţenii europeni de 
cei ai țărilor terțe. 

Alte state membre, din contra, urmau să stabilească 
libera circulaţie pentru toți şi în consecință doreau să 
înlăture controalele la frontiere. 


In fața imposibilității de a găsi un punct de vedere 
comun al tuturor țărilor membre, un grup de cinci țări şi 
anume Franța, Germania, Belgia, Olanda şi Luxemburg 
au decisla 14iunie 1985 să creeze între ele un teritoriu fără 
frontiere, aşa numitul «Spaţia Schengen», după numele 
oraşului luxemburghez unde a fost semnat acordul. 

Prin acordul semnat la Schengen, cele cinci state au 
hotărât să îndepărteze treptat controlul la frontierele 
comune şi să acorde libera circulaţie tuturor persoanelor 
cetăţeni ai statelor semnatare, altor State Membre sau 
țărilor terţe. 

Convenţia Schengen a fost semnată de aceleaşi cinci 
țări la 19 iunie 1990. Ea cuprinde aranjamentele, 
garantarea aplicării liberei circulații şi amendarea legilor 
naţionale relevante, fiind subiectul ratificării de către 
parlamentele naţionale. 

Această Convenţie a intrat în vigoare în anul 1995 şi a 
permis desființarea frontierelor interne între statele 
semnatare. Ea a creat o frontieră externă unică unde sunt 
efectuate controalele la intrarea în Spaţiul Schengen. 

Regulile comune în materie de viză, de dreptla azil şi 
de control la frontierele externe au fost adoptate astfel 
încât să permită libera circulaţie a persoanelor în cadrul 
țărilor semnatare fără a perturba ordinea publică. 


Spaţiul Schengen. s-a . extins. încetul cu încetul 


aproape la toate Statele membre ale Uniunii Europene... 


Italia a semnat acordul la 17 noiembrie 1990, Spania 
şi Portugalia la 25 iunie 1991, Grecia la 6 noiembrie 1992, 
Austria la 28 aprilie 1995, iar Danemarca, Finlanda şi 
Suedia la 19 decembrie 1996. 


Asocierea Islandei şi Norvegiei 
la acquis-ul Schengen 


Relațiile cu Islanda şi Norvegia au un caracter mai 
deosebit. Aceste două țări aparțin împreună cu Suedia, 
Finlanda şi Danemarca, Uniunii Nordice a Paşapoartelor 


care a suprimat controalele Ia frontierele lor. 


„- - Întrucât Suedia, Danemarea și Finlanda au 


: _ devenit. semnatare ale Acordului Schengen datorită 


statutului lor de state membre ale Uniunii Europene, 
„Islanda şi Norvegia au fost asociate acestui acord după 19 


_ decembrie 1996. Fără a dispune de drept de vot în sânul 


Comitetului Executiv Schengen ele au posibilitatea de a 
elabora avize și a formula propuneri. 

Pentru a continua această asociere, la 18 mai 1999 a 

fost semnat un acord între Islanda şi Norvegia deo parte şi 
Uniunea Europeană pe de altă parte (cf. Journal Officiel L 
176 du10,07.1999). Aceste țări continuă să participe la 
elaborarea noilor instrumente juridice. 
: În practică această asociere are loc sub forma unui 
Comitet mixt creat în afara cadrului Uniunii Europene. 
Acest Comitet reunește reprezentanții guvernelor Islandei 
şi Norvegiei, membrii Consiliului Uniunii Europene şi ai 
Comisiei Europene. Au fost definite procedurile pentru 
notificarea şi acceptul viitoarelor acte şi măsuri. Comitetul 
a adoptat de asemenea regulamentul de ordine interioară 
la 29 iunie 1999 (cf.Journal Officiel C211 du 23.07 1999). 

La 1 decembrie 2000 Consiliul a adoptat o Decizie cu 
privire la punerea în aplicare a acquis-ului Schengen 
pentru Danemarca, Finlanda şi Suedia cât şi pentru 
Islanda şi Norvegia (cf.Journal Officiel' L 309 du 
9.12.2000). 

Consiliul a decis că începând cu 25 martie 2001 
acquis-ul Schengen trebuie să fie pus în practică în cele 
cinci ţări ale Uniunii Nordice a Pașapoartelor. 

De altfel după 1 ianuarie 2000, dispoziţiile privind 
Sistemul de Informaţii Schengen au fost puse în aplicare în 
cele cinci țări. z 

Consiliul Afacerilor Generale, la data de 26 
februarie 2001 pe baza raportului prezentat de Suedia, a 
confirmat că cele cinci țări membre ale Uniunii Nordice 
Sc oale lua rail 


erau în măsură să aplice integral acquis-ul Schengen 
începând cu 25 martie 2001. 


Participarea Irlandei şi a Marii Britanii la acquis-ul 
Schengen 


Conform Protocolului de încorporare a acquis-ului 
Schengen în cadrul Uniunii Europene anexat Tratatului de 
la Amsterdam, în articolele 4 şi 5 Irlanda şi Marea Britanie 
care nu au subscris la acquis-ul Schengen, pot să ceară în 
orice moment să participe la toate sau la o parte din 
dispoziţiile acestui acguis. La cerere, Consiliul statuează 
cu unanimitatea membrilor săi și a reprezentantului 
guvernului în cauză. 

Marea Britanie a cerut în anul 1999 să participe la 
unele aspecte de cooperare bazate pe acquis-ul Schengen: 
cooperarea polițienească şi judiciară în materie penală, 
lupta împotriva drogurilor şi cooperarea în Sistemul de 
Informații Schengen. 

Decizia Consiliului nu a fost aprobată decât la 29 mai 
2000, întârzierea procedurilor fiind datorată problemei 
particulare a Gibraltarului, sursă de litigiu între Spania şi 
Marea Britanie (Decision 2000/365/CE publice au Jurnal 
Officiel L131 du 1.06.2000). 

În ceea ce priveşte Irlanda, aceasta a cerut să 
participe la unele dispoziţii ale acquis-ului Schengen prin 
două scrisori, la 16 iunie 2000 şi la 1 noiembrie 2001, 
adresate preşedintelui Consiliului Uniunii. 

Comisia şi Consiliul au eliberat avizul, subliniind că 
participarea parțială a Irlandei la acquis-ul Schengen nu 
trebuie să împiedice coerenţa ansamblului de dispoziţii 
care constituie însuşi acquis-ul. Între altele, Irlanda a cerut 
să participe la ansamblul de dispoziţii care privesc 
organizarea şi funcționarea Sistemului de Informații 
Schengen. 

La 28 februarie 2002, Consiliul a adoptat o decizie 
relativă la cererea Irlandei. Decizia sus menţionată a intrat 
în vigoare la 1 aprilie 2002 (Decision 2002/192/CE publice 
au Journal Officiel L64 du 7.02.2002). 

Acordul și Convenţia, împreună cu declaraţiile şi 
deciziile adoptate de. Comitetul Executiv Schengen 
formează ceea ce este cunoscut ca acquis-ul Schengen. 

Prin Tratatul de la Amsterdam s-a decis 
încorporarea acquis-ului Schengen în acquis-ul comunitar 
începând cu 1 mai 1999. 

Încorporarea legală a zonci Schengen în Uniunea 
Europeană a fost însoţită de integrarea instituţiilor. 
Consiliul a preluat Comitetul Executiv Schengen iar 
Secretariatul General al Consiliului a preluat 
Secretariatul Schengen. 

Datorită Tratatului de la Amsterdam, deciziile 
adoptate după 1985 de către membrii spațiului Schengen 
cât şi structurile de lucru existente au fost integrate în 
cadrul Uniunii Europene la 1 mai 1999. 

În mai 2005, Elveţia a recurs la consultarea 
electoratului pentru a decide sau nu aderarea la acquis-ul 
Schengen. 


ee d ee 


Baza juridică actuală a relaţiilor UE- Ucraina şi UE- 
Moldova nu prevede un cadru pentru libera circulație a 
persoanelor. Atât Ucraina cât şi Moldova sunt incluse în 
„lista neagră” a țărilor a căror cetăţeni au nevoie de vize 
pentru a circula în U.E. 

Pentru cetățenii ucraineni şi moldoveni, (care în 
majoritatea cazurilor pentru a obţine viza în țările UE 
trebuie să ofere date personale amănunțite, inclusiv şi 
despre rudele lor) ar fi semnificativ de a obține un motiv 
bine formulat a refuzului de obținere a vizei, care ar 
exclude orice suspiciune că refuzul ar fi rezultatul unei 
greşeli din baza de date a Sistemului de Informații 
Schengen. 

De aceea atât Ucraina cât şi Moldova consideră că 
SIS a devenit o etapă importantă în stabilirea unci Europe 
unificate. SIS este o bază care reglementează deplasarea 
persoanelor, a transporturilor atât în interiorul Spaţiului 
Schengen, cât şi între statele semnatare şi alte ţări. 
Desființarea frontierelor interne duce inevitabil la 
întărirea regimului frontierelor externe. Şi țările vecine ale 
UE trebuie să accepte acest lucru ca un faptîmplinit. i 

Ucraina și Moldova ar trebui să elaboreze o politică 
comună în problema Schengen. Această politică ar trebui 
să promoveze perceperea de către cele două țări ca nişte 
țări democratice, libere, viitoare candidate la UE. Atât 
Ucraina cât și Moldova ar trebui să-şi întărească controlul 
la frontiere şi în special în sectorul trasnistrean. 

Aceasta este unica şansă pentru cetăţenii ucraineni şi 


Aba A BR e Ap iLelui 


ea 


moldoveni ca în viitor să le fie rezolvate mai ușor 
problemele legate de vizele Schengen. 

Până atunci frontiera vestică a celor două state va fi 
frontiera externă a Spaţiului Schengen iar pentru trecerea 
acesteia va fi necesarăo viză Schengen. 

România, în plin proces de aderare la UE, a introdus 
de la 15 iulie 2004 vizele pentru cetăţenii ucraineni, iar 
pentru cetățenii molvoveni le va introduce în momentul 
intrării în Uniunea Europeană. 

lată de ce, cele două state aflate la frontiera cu 
România, viitoare frontieră Schengen, pot conlucra 
pozitiv cu aceasta pentru a beneficia de experiența 
comunitară în domeniu. 

Europa de Vest a avut după cel de-al Doilea Război 
Mondial un ritm accelerat de dezvoltare economică, ceea 
ce a impus şi construcția unei noi Europe politico- 
economice. E A Pg 

Prin semnarea Tratatului de la Paris din 1951 s-a 
înființat Comunitatea Europeană a Cărbunelui şi 
Oţelului, prin voința comună a şase membri fondatori: 
Belgia, Franţa, Germania, Luxemburg, Olanda şi Italia. 

În 1957, prin Tratatul de la Roma cele şase țări au 
hotărât crearea Comunităţii Economice Europene (CEE) 
şi a Comunităţii Europene a Energiei Atomice, care s-au 
lărgit ulterior prin aderarea de noi membri. 

Cinci din cele şase țări au semnat în anul 1985 
Acordul de la Schengen, privind desființarea controalelor 
la frontierele interne, iar aşa numita „viză Schengen” 
permitea posesorilor să călătorească în toate cele cinci 
state. 

Dacă Acordul de la Schengen era rezultatul unei 
situații social-economice care nu făcea vreo diferență 
majoră între statele semnatare, după 1989 prin prăbuşirea 
regimurilor totalitare din centrul şi estul Europei, termenii 
acordului cereau să fie reactualizați în conformitate cu 
noile condiţii politice. 

Statele din Uniunea Europeană s-au arătat 
nepregătite să-şi asume din mers marile provocări politice 
şi economice cu care s-au văzut brusc confruntate. 

__ Noua construcţie a Uniunii Europene din anii '90 a 
intrat într-o criză profundă de identitate şi evoluție. Totuşi, 
după ratificarea Tratatului de la Amsterdam, au apărut 
semnele unei voințe politice a majorității membrilor 
marcanți din cadrul UE, cu excepția Marii Britanii, de a se 
debloca situația existentă, prin primirea unor noi membri. 

Convenţia de aplicare a Acordului de la Schengen a 
trebuit să răspundă şi ea acestei noi provocări a situației 
politice ivite în centrul şi estul Europei. : 

Libera circulaţie a persoanelor în interiorul unei 
Europe unite din punct de vedere economic, este un 
deziderat căruia trebuie să i se facă faţă. 

„m același timp, trebuie stopate fluxurile de 
migrațiune spre Europa, din Asia Şi Africa. Trebuie stopată 
şi distrusă crima organizată. 

Europa nu se poate transforma într-un „no man's 
land” la nivel planetar. 

De aceea Conven 
toate celelal 
Schengen, fo 


ţia de Implementare Schengen şi 
te acte normative cuprinse în acquis-ul 
ormează un scut juridic protector. 
Frontierele externe ale Spaţiului Schengen vor fi 
mutate la graniţele estice şi nordice ale României. 
România S-a arătat gata să respecte toate condiţiile privind 
acquis-ul Schengen, iar desfiinţarea vizei Schengen pentru 
cetăţenii români este un rezultat pozitiv, 
De felul cum va şti România să gestioneze condiţiile 
dea ua Sei gate în desființarea vizei Semen 
nde viitorul liberei ci, ii ățeni mâni 

Spaţiul Schengen. e ra eajenauiie 

Spaţiul Schengen se confruntă deja cu un lux 
migratoriu masiv de cetăţeni români, care pune multiple 
probleme României. Spania a fost prima țară Schengen 
care la începutul anului 2005 a început să refuze intrarea 
Se oala gata pe teritoriul ei. 

« altfel, țările semnatare Schengen recurg deja la 
Suspendarea temporară a Acordului i la Schengen în 
unele situații deosebite. Spania a suspendat acordul în 
perioada 15-23 mai 2004, pe perioada. ceremoniilor 
osia prințului moştenitoral tronului. 4 

iminarea controlului a iţele interne ale 
Spaţiului ca i 
e ge caen Crează premisele unci Europe unite şi a 


n momentu 
parte din frontie, 


externă a Spațiului Schen 
catrem de riguros din toate punctele de vedere. 


a loana-Andreea Pânzar 
asterat în Drept Internaţional şi Comunitar 


bin i dn gi ii cv teal iad Se at 
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* BUCOVINA CULTURALĂ * BUCOVINA CULTURALĂ * BUCOVINA CULTURALĂ * 


O bucovineancă din Rogojeşti, 
membră a Uniunii Compozitorilor şi Muzicologilor 
din România: Florica Flondor - Racovitză 


Mezina familiei binecunoscutului şi 
îndrăgitului compozitor bucovinean Tudor 
cavaler de Flondor, Florica Flondor s-a născut în 
satul Rogojeşti/Siret în ziua de 13 noiembrie 1897. 
Ea este de altfel singura dintre fraţii ei Constantin 
(n.1889), Isabela-Nectara (n.1890) şi Gheorghe 
(n.1892), născută efectiv pe pământ bucovinean, 
fiind şi cea mai legată din punct de vedere 
sentimental de aceste locuri. 

Talentul şi vocaţia pentru muzică şi le-a 
decoperit de mică în casa părintească, acolo unde 
spiritul “Armoniei”, al cărei inspirator şi dirijor 
era chiar tatăl ei, adesea se făcea simțit prin 
profunzime, generozitate şi valoarea artistică. 

Stingerea din viață a lui Tudor cavaler de 
Flondor în urma unor grele suferinţe 
(Schlachtensee-Berlin, 1908) şi declanșarea în 
1914 a Primului Război Mondial, rupe echilibrul 
£ sufletesc al adolescentei Florica. 

Ororile acestui război între marile imperii, cunoscute de locuitorii Bucovinei cu 
doi ani mai devreme decât cei din Regatul României, au măturat, pe măsura deplasării 
oscilante a liniei frontului de mai multe ori Cernăuţiul, Siretul sau Rogojeştii. 

În acest context mama sa, Maria Flondor (n.Ciuntu) o trimite pe Florica la 
Viena, pentru a urma liceul („„Unsere Liebe Frau von Sion”) pe care îl absolvă în anul 
1915 şi studiile celebrei “Akademie fur Musik und Darstellende Kunst” şi implicit a 
urma cariera muzicală aleasă şi de sora sa mai mare, Isabela-Nectara, ajunsă peste ani 
şi ani o mare soprană sub numele Nektar de Flondor. 

La Conservatorul din Viena studiază disciplinele muzicii cu mari profesori ai 
epocii: Eusebie Mandicevschi - Istoria Muzicii, Franz Schmidt - Arta Pianului, Franz 
m Kessler - Contrapunct. La sfârşitul ostilităţilor, Florica Flondor revine temporar la 
Cernăuţi şi este martoră la marile evenimente politice care au culminat cu Proclamaţia 
de Unire a Bucovinei cu România din 1918, citită de unchiul ei, proeminentul om politic 
unionist cavalerdeFlondor... 


_Racovitză, ofiţer în Divizia a 8-a Cavalerie cu garnizoana în Cernăuţi. Tot aici ei se vor 
căsători în anul 1924, iar în 1926 se naşte primul lor copil, Maria-Georgeta. Între anii 
1927 şi 1930 îşi însoţeşte soțul în Cehoslovacia, acesta ocupând funcţia de ataşat militar 

- la Ambasada României de la Praga. 

Florica se dedică în continuare studiilor muzicale, luând lecții de componistică 
de la marele profesor şi compozitor Mihail Jora. Se afirmă prin propriile lucrări şi 
concerte susținute pe plan național şi internaţional. Devine membră a Uniunii 
Compozitorilor şi Muzicologilor din România în anul 1924, fiind una dintre primele 
femei alese în cadrul acestui prestigios for. În 1936 se naşte cel de-al doilea copil al 
familiei Racovitză, Constantin. 

Pensionarea forțată a Generalului de Brigadă loan Aurel Racovitză în anul 
1941, şi cursul defavorabil pentru țară al celui de-al Doilea Război Mondial, terminat 
cu instaurarea regimului comunist, aruncă familia într-un con de umbră şi de 
suferință. Expropriați şi umiliți, membrii familiei luptă cu disperare pentru 
supraviețuire. Dintre toți, şi după decesul generalului survenit în 1957, în plină epocă 
de teroare proletară, Florica este cea care, prin lecţii de pian, îşi poate întreține locuința 
şi copiii la studii. 

În anii bătrâneţii se refugiază în amintiri...Rogojeștiul natal, 
intangibil, Cernăuţiul, Viena. 

Puţini dintre prietenii de familie rămaşi în viață se încumetă să o viziteze. Totuşi 

2 se bucură pentru câţiva ani încă de compania fratelui ei Gheorghe, fost Rezident Regal 
al Bucovinei şi supravieţuitor al Gulagului românesc. Pe sora ei, Isabela Nectara, 
Florica nu mai-avea să o revadă niciodată, 1935 fiind anul în care soprana concerta 
pentru ultima oară la Bucureşti. 

Compozitoarea Florica Flondor-Racovitză se stinge din viață pe data de 7 

fabruarie 1983. În discursul de adio, colegii săi de la Uniunea Compozitorilor i-au 

" omagiat personalitatea şi talentul artistic. Familia a pierdut un pilon de rezistență, un 
om de onoare şi înaltă corectitudine, un spirit profund religios şi creştin. : 


feeric şi 


Putem afirma că în acest fel fiica a continuat opera tatălui, împrumutându-i din stil şi 
meşteşug. Muzica de cameră reține dintre creațiile: Fuga în sol major pentru pian 
(1921), Fuga în fa minor pentru pian (1922), Preludiul nr.3 pentru pian (4938), Din viața 
copiilor suită pentru pian (1956), La izvorul din pădure, pian, orgă (1954), Variaţiuni pe 


“pentru pian (1966), ete. 
ia Dr. ing. Alexandru Racovitză - Flondor 


anii următori îl cunoaşte pe viitorul ei soţ, maior, la acea vreme, loan-Aurel 


"de durerile neamului.... 
Creaţia compozitoarei Florica Flondor-Racovitză s-a inspirat din temele şi ______ 
tradiţiile populare, atât de mult îndrăgite şi de tatăl ei, Tudor cavaler de Flondor. | 


o temă românească pentru pian (1959), Capriciu pentru pian (1961), Dans românesc | 


TAMARA SEVERNIUK - 65 


În anul 1992 am 
publicat în revista VILNE 
SLOVO, de la Bucureşti, 
sub genericul Mândria 
Bucovinei, două articole. 
Primul dedicat regreta- 
tului actor, scenarist şi 
regizor IVAN MYKOLAI- 
CIUK, al doilea, poetei 
TAMARA SEVERNIUK, 
o voce distinctă în lirica 
ucraineneană contem- 
porană. 

TAMARA SE- 
VERNIUK a publicat 16 
cărți de poezie autentică 
ucraineană, iar anul trecut 
pe 1 martie, iubitorii artei 
sale au sărbătorit-o cu | 
ocazia a 40 de ani de creaţie literară. 

Este laureata mai multor premii naționale. În acelaşi 
timp este o redutabilă traducătoare din limbile rusă, tadjikă, 
română, germană, italiană, poloneză, etc. Poezia ei a fost | 
tradusă în italiană, idiş, română, armeană. 

Versurile sale au fost puse pe note muzicale şi răsună 
extraordinar în stilul unor renumiţi interpreți din Ucraina, 
precum Vasyli Zinkevici, Pavlo Dvorski, Lilia Săndulescu, Ivo 
Bobul, Ivan Deda ş.a. ă 

Poeta TAMARA SEVERNIUK a ajuns la o deplină 4 
maturitate artistică şi locul ei a fost fixat deja adânc în - 
conştiinţa cititorilor ucraineni şi în istoria literaturii ucrainene 
contemporane. $ 

n opera TAMAREI SEVERNIUK apar şi traduceri 
din creaţia lui Eminescu, Arghezi, lon Cozmei şi Arcadie 
Opaiţ. 

Asigurând-o pe poeta ucraineană de cele mai alese 
sentimente din partea redacției „Clopotul Bucovinei”, inserăm 


o traducere de excepție din volumul lui Arcadie Opait „Salonul 


de reanimare”. 


Vichentie Nicolaiciuc 


RECURS KACAUIA 
Spuneţi a i 
că viața LO ATTA 


nu-mi aparține 
şi dorm pe treptele valului 


MEHi HE HaneXHTb 
i CIINIO Ha NOpo3i XBuJIi 


alături de țărm 3 GeperoM Nopan 
întru liniştea mării B ÎM'A CIIOKOIO MOPA 
şi acestui nisip i LWBOTO NICKY 
călcat de pirați... CTONTaHOTO IipaTCTBOM 
atunci * Toni 
lacebun HaBiLIO i A 
să vin şi eu pe acest pământ npuăuroB Gu Ha Lu0 3eMmo 
îndumnezeit OGoroTBopeny 


GonaMu pony... 
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Pachet CCXCII, ds.6, ff. 2-3. 


Pentru a fi sigur că scrisoarea va ajunge în posesia lui Stalin, mitropolitul Visarion Puiu îi solicita 
consulului german la Cernăuţi, dr. Fritz Gerhard Schellhorn, la 22 septembrie 1939, să aducă la cunoştinţa 
Ministerului Afacerilor Străine de la Berlin, conținutul memoriului. 

Tot la 22 septembrie 1939, Mitropolitul Bucovinei se adresă ministrului URSS la Bucureşti, rugându-l să-i 
înlesnească trimiterea scrisorii sale către I.V. Stalin, la Moscova. 

Pentru siguranță, scrisoarea va fi trimisă şi Legaţiilor Germaniei şi Angliei de la Bucureşti. De asemenea 
textul scrisorii a fost publicat în reviste din Anglia, Franța, Belgia şi Elveţia. Afrontul adus marelui conducător 
sovietic precum şi faptul că a fost un timp şi mitropolitul Transnistriei, au fost fapte ce nu au putut fi trecute cu 
Vederea atunci când a fost condamnat la moarte de către regimul comunist. 


UN MITROPOLIT DE LA CERNĂUȚI - VISARION PUIU - 
CONDAMNAT LA MOARTE PENTRU CA S-A RIDICAT 
IN APARAREA BISERICII ORTODOXE RUSE 


Această scrisoare a fost publicată pentru prima dată de cercetătorul Vasile Novac într-o publicație a 
Academiei Române - Institutul 
TOTALITARISMULUI”, an], nr. 1/1993. 


Copia scrisorii adresată Kremlinului se găseşte la Arhivele Naţionale din Bucureşti, Fond Achiziţii Noi, 


Naţional pentru Studiul Totalitarismului - „ARHIVELE 


SCRISOARE DESCHISĂ 
I.P.S. VISARION PUIU - IOSIF VISARIONOVICI STALIN 


TOVARĂŞE STALIN, 


Trecând 20 de ani de la marea transformare politică a poporului rus, 
produsă de revoluţia din 1917, socotim că se poate cerceta şi vorbi cu mai multă 
nepărtinire despre chestiunile ce alcătuiesc schimbările profunde pricinuite 
(politice, sociale,economice, religioase ş.a.) dintre care noi dorim a ne ocupa de 
cea religioasă şi corelaţia acesteia cu alcătuirea politică actuală a statului 
rusesc. 

Lăsând la o parte cauzele profunde interne şi externe şi pe cele 
lăturalnice, încă nedeplin cunoscute, precum poporului rus, tot aşa şi celorlalte 
popoare europene, ce au determinat profunda zdruncinare a fostului imperiu 
rusesc, prin revoluţia din 1917 noi vom arăta cum chestiunea religioasă din 
actualele state sovietice prin felul cum continuă a fi tratată este departe de a 
folosi popoarelor sale şi îndeosebi, a veni în ajutorul actualelor structuri 
interne a republicilor ruseşti și bunei sale propăşiri în viitor. 

E deobşte cunoscut că actele şi urmările revoluționare, prin 
spontaneitatea lor, nu pot fi limpede evaluate nici prevăzute în întregimea lor, 
ca în reformele lente, evoluționare. 

În revoluţie, se distrug, pur şi simplu, stări de lucruri şi instituţii ce nu 
convin mulțimii sau cârmuitorilor acestor răsculați, într-un moment dat, fără o 
deplină analiză a cauzelor pentru care ele au produs revolta şi, îndeosebi, fără 
deplina prevedere a consecințelor viitoare pentru ea. În febra în mare parte 

explicabilă cu care s-a căutat ca, prin revoluţie, să se dea popoarelor din actuala 
alcătuire a statului sovietic rusesc cele mai radicale transformări, e lesne de 
înțeles că se putea trece mult peste hotarele reformelor necesare şi nu e de 


mirare că unele instituții au putut suferi asemenea acte chirurgicale peste 
„limita necesară, cu profunde pagube, atât pentru dânsele, cât şi pentru poporul 
rus, deci pentru însăși alcătuirea politică a noii forme de stat. 


Aşa stând lucrurile, evident că îndată după intrarea în oareşicare 
linişte, cârmuitorii actuali au trebuit să revadă şi uneori să atenueze multe din 
măsurile aspre şi spontane din zilele revoluției, verificând pe unele, corectând 
pe altele, pentru ca noua întocmire politică a statului rus să fie de un cât mai real 
folos popoarelui lui, ceea ce s-a şi făcut. 

Cum însă, în asemenea împrejurări, nici subiectivismul nu poate fi 
lesne înlăturat, evident că şi cumpăna acestor măsuri a fost uneori inegală, cum 
s-a întâmplat cu Biserica rusă, mai bine zis cu credințele religioase din acest 
stat, dându-se precădere amiabilă celorlalte instituţii şi laturi de viaţă socială, 
iar credinţele religioase şi reprezentanţii acestora persecutați până la 
distrugere, deși acest lucru este totdeauna în paguba celei mai gingaşe laturi 
sufleteşti a oricărui popor, dar şi întru întârzierea consolidării şi dezvoltării 
viitoare a oricărui stat nou. ze 2 

Este adevărat că, într-o măsură oarecare, lipsesc oricărui expunător al 
acestei chestiuni, atât cunoaşterea deplină a adevăratelor cauze ce au 
"determinat iniţial revoluția rusă, cum şi diverșilor factori din actuala stare de 


lucruri din statul sovietic de astăzi, ascunsă în mare parte lumii de peste - 


hotarele ruseşti; cum însă asemenea capitole revin cercetătorilor datori de 
amănunțite studii istorice şi sociale pentru expuneri desfăşurate, noi vom 
rămâne la scoaterea concluziei logice ce dorim, din factori suficienți unei scurte 
“arătări, ca aceasta din față, punctele de reazem fiind foarte naturale, simple şi 
evidente, bazate pe adevăruri imutabile. 

„Trebuia revoluția rusească să zdruncine şi Biserica ? 


Dacă revoluția rusească izbucnea în condițiuni cu cât de reduse. 
pregătiri prelabile, atunci, nici față de alte instituţii şi nici faţă de Biserică nu 
“s-ar lua măsurile crude din primele ei zile şi, desigur, revoluţia ar fisemănateu 
o evoluţie forțată. Erupția ei, însă, fiind în condiţii şi proporţie excepţional de! 


mari, n-a ținut seama de nici o logică, iar înnoirile urmând a se arăta grabnic cu 
primele măsuri de îndreptare, nu e de mirare că s-au putut săvârşi şi excese. 

Oricum, însă, la întrebarea de mai sus, răspundem afirmativ. De vreme 
ce reformele bisericeşti au fost cerute decenii de-a rândul de către mulți teologi 
şi de diverşi ierarhi ai Bisericii ortodoxe ruse fără a fi ascultați nici de forurile 
statului țarist şi nici de conducerea bisericească superioară (adevăr recunoscut 
în preziua revoluției prin convocarea marelui Congres bisericesc general ce s-a 
ținut la Moscova, în toamna anului 1917, deci în preziua revoluției), ele nu s-au 
făcut pecale de paşnică revoluţie şi atunci au trebuit să se facă (nu importă la ce 
măsură) prin revoluţie. Iar, deoarece, asemenea schimbări pornesc uneori din 
motive subiective şi represive, peste dorinţele de reforme progresive, şi cum 
revoluţia nu a fost numai cu un caracter religios, nu e de mirare că, în măsurile 
ei a zdruncinat şi religiile din motive pornite din considerațiuni personale, cu 
excluderea reprezentării necesare religiei, printr-o reformă potolită, cel puţin 
egală cu a celorlalte instituții ale poporului rus deşi credința în sufletul acestui 
popor e indestructibilă şi primează pururi imprimând, precum vom vedea, 
măcar de acum înainte o deosebită bună îngrijire de ea. 

Și, într-adevăr, ceea ce constată în chipul cel mai senin şi obiectiv toate 
popoarele civilizate ale lumii, vreme de 20 de ani, în legătură cu această 
chestiune, e raportul exagerat de aspru dintre alcătuitorii conducerii actuale a 
noului stat sovietic şi credința religioasă a poporului rus şi chiar a celorlalte 
popoare din cuprinsul lor care departe de a urmări o reorganizare religioasă, 
prezintă pur şi simplu nepăsare încă inexplicabilă şi nejustificată întâi de toate 
față de principiul libertăţilor enunțate de revoluţie şi tot aşa sub raportul 
tuturor considerațiunilor politice de stat, îndeosebi pentru un popor cum e cel 
rusesc, cu profunde înclinări religioase. 

Orice politică de stat civilizat presupune imperativ dorința de 
conducere şi dezvoltare progresivă şi armonioasă a tuturor instituţiilor unui 
popor cu toate bunurile lui sufleteşti şi materiale, iar dacă această definiție” - 
axiomatică nu este îndeplinită în întregime, rămân lipsuri şi dezechilibrări 
sociale ce stânjenesc atât viaţa de obşte a unui popor, cât şi pe cea a statului. Şi 
paginile istoriei popoarelor arată limpede şi documentat cum chestiunile 
religioase nu pot fi trecute cu Vederea, nici oprimate din considerațiuni de 
incultură religioasă a cârmuitorilor şi cu atât mai puţin din considerente 
subiective personale, pornind de la elemente de conducere trecătoare, ştiut 
fiind că oprimările sufleteşti religioase rămân pururi zadarnice şi sunt mult 
păgubitoare și celor cele determină, nu numai celor ce le îndură. 

Persecuţiile religioase au avut întotdeauna urmări rele pentru oameni 
şi rezultate iluzorii pentru cei ce le-au determinat, credința apărând iarăşi ca 
pluta deasupra apei îndată ce nu mai apasă asupra ei vreo mână sau alt obiect 
elementul credinței religioase fiind indestructibil şi vecinic. Pentru că s-a văzut 
de ajuns cum în adevăr, simțământul religios poate fi oprimat sau viciat, dar 
fiind indestructibil şi vecinic, un imperativ politic superior a impus 
întotdeauna conducătorilor de popoare o cale civilizată şi foarte mult necesară, 
adică or znV Area etc lui, iar nu încercări de vremelnică distrugere; 
ceea ce a slăbit şi întârziat întotdea i i 
tuturor ii tițuleatteataa. insa sii po iiarca Atâtelo; sii oeresul 

Iată de ce, admițând primele urmări ale 
forțată a unui început de reformă a Bisericii 
despărți de forma de stat sub a cărui 
sociale religioase a poporului Tus), 


revoluției ruse ca o necesitate 
IL SiSeI ruse oficiale ( în scopul de a o 
Eee şi spre a ridica şi aspectul vieții 
3 S a socotim acum, după 20 de ani de experiență 
şi de amânare a adevăratelor reforme necesare acestei instituţii, timpul potrivit 
pentru a se trece la realizarea lor, prin măsuri civilizate şi lopice, lucru absolut 


trebuitor sufletului acestui Opor, eminament igi i 
buite e ării 
" noului stat al republicilor soVieneal d Selo plant au consola 
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Poate credinta religiasă folosi noului stat rusesc ? 


Răspundem afirmativ. Toate credințele religioase pot 
ajuta dar pentru consideraţiuni de principii superioare 
nici una mai mult decât creştinismul ortodox. 


Acest lucru îl afirmăm cu atât mai mult, cu cât 


) acum, după ce se văd mai limpede țelurile urmărite de 
actualul regim politic în organizarea sa de stat, iar liniştea 
ui din lăuntrul său este cel puţin aparent gratuită, putem 
afirma că, în foarte mare măsură, clerul şi Biserica rusă 
ortodoxă, îndeosebi, ar fi fost şi poate deveni nu o piedică, 
ci una din cele mai puternice pârghii pentru reformele de 
stat dorite, folosind tocmai acea puternică armă a sa. 
credința religioasă a poporului, pe care orice cler are 
datoria a0 cultiva, nu ca pe un narcotic, precum se spunea 
cu atâta sarcasm şi cruzime în primele clipe ale revoluției, 
ci ca pe cel mai sublim element de educare şi consolidare 
socială, atât vieții individuale, cât şi a celei de stat a 
oricărui popor. Şi acest lucru îl socotim posibil acum, mai 
mult ca oricând, pentru că, precum în acest sfert de veac, 
au dispărut elementele care pe temeiul vechilor ideologii 
„tariste” ar fi prezentat opoziție reformelor noului stat, 
tot aşa şi elementele reprezentative ale ideologiei de la 
baza revoluţiei ruse din 1917, trebuie să prezinte, credem, 
după atâţia ani, seninătatea şi obiectivitatea necesară 
tratativelor unei concilieri, care ar avea, pe lângă un 
formidabil și epocal răsunet în sufletul întregului popor 
rus, dar şi o nouă forță în consolidarea externă a noului 
stat sovietic, prezentându-l desigur, întregii lumi, sub un 
aspect superior. Căci, precum pentru exagerările sale 
doctrinare de până astăzi şi împotriva ideologiei de stat 
din Rusia actuală, popoarele lumii au opus cea mai 
categorică opoziție, aşa după împăcarea cu Biserica 
poporului. rusesc, regimul “de astăzi ar recolta, şi 
înlăuntrul statului său, şi în întreaga lume, o simpatie uşor 
explicabilă. 


Şi împăcarea aceasta se poate face cu atât mai 


bine, cu cât Biserica creştină nicicând nu trebuie să fie 
intransigent potrivnică reformelor sociale urmărite de 
noul stat, întâi pentru principiile sale doctrinare care o 
opresc de la astfel de greşeli, apoi pentru că Biserica rusă 
însăşi era oprimată de laicismul statului țarist şi ținută 
într-o dezorganizare fără pereche. 


Pe de altă parte, pentru că, prin ridicarea 


libertăţii religioase (foarte-mult. făgăduită de fruntașii 


revoluției), poporul rus nu participă integral şi sufletește 


la schimbările ce se dau ceea ce constituie, repetăm, o 
mare lipsă în orice fel de conducere politică, iar redarea 
acestor libertăţi şi o reorganizare religioasă de obşte ar 
produce una din cele mai puternice garanţii pentru 
consolidarea viitoare a noului stat rusesc, - căci în faza 
prezentă din noua alcătuire politică, îi lipseşte realmente 
şi indiscutabil tocmai pentru considerațiuni religioase 
însuşi factorul în numele căruia s-a făcut revoluția, adică 
însuşi sufletul poporului rus. 


Deci, în numele principiului libertăţii de 


conştiinţă şi de gândire, pe care revoluţia l-a predicat şi l-a 
garantat, dar numai formal, poporului rus şi tot în 
numele de integrală: şi radicală reînnoire a vieţii sale 
venim a sugera, prin aceste rânduri, factorilor de 
conducere a noului stat sovietic rusesc, gândul studierii şi 


realizării unei cât mai urgente concilieri a principiilor 


sale cu cele ale religiei creștine evanghelice, deci, a celeia 

degajată de balastul teologic pământesc, cu atât mai mult 

2 că religia creştină, repetăm, poate pune la îndemâna 

sovietismului destule comandamente pentru consolidarea 

lui, neglijate de conducătorii bisericeşti de ieri şi neştiute, 
„credem, decorifeii revoluţiei până acum. 


Această conciliere ar duce, pe de o parte, la 


purificarea şi întărirea religiilor popoarelor sovietice și 
poate chiar la unificarea unora dintre ele, pe de altă parte, 
„la realizarea grabnică a punctelor programatice ale 
„revoluţiei, nu prin autocratism de cea mai aspră duritate, 


se 


E: ci prin cucerirea paşnică şi voluntară a tuturor sufletelor 
din cuprinsul noului stat rusesc, cu convingerea 


= armonioasă pe care o poate da îndeosebi numai doctrina 
ș pură a creştinismului ortodox, el fiind întotdeauna se ştie 


prea bine 


nu un element dizolvant, ci de cea mai 


puternică cimentare pentru organizaţiile politice drepte 
şi superioare în viața tuturor popoarelor civilizate de pe 
acest pământ. 


1.P.$. Visarion PUIU, Mitropolit al Bucovinei 
Cernăuţi, 14 septembrie 1939 


|SPRIJIN CULTURAL PENTRU ŞCOLILE ROMÂNEŞTI 


Început în 1881, 
Amintiri din 
copilărie constituie, 
după aprecierea 
unanimă a criticilor 
şi istoricilor literari, 
opera de ma- 
turitate, capodo- 
4 pera marelui 

— : scriitor moldovean 

= 1. Creangă, fiind 

a A se considerat "primul 

Zi roman al copilăriei 
ţărăneşti”. Deşi 
operă autobiografică, faptele, ideile, personajele nu 
sunt întru totul reale. Rezultă că personajul 
principal al Amintirilor nu este scriitorul, ci Nică al 
lui Ștefan al Petrii, surprins şi descris din perioada 
copilăriei, de când a făcut "ochi" şi până ajunge 

"holtei, din păcate!”, 

Universul creației sale îl formează satul 
natal Humuleşti. Pentru autorul Amintirilor din 
copilărie satul natal este locul cel mai important şi 
mai frumos din lume. Aşa se explică de ce fiecare 
început şi fiecare sfârşit de capitol din cele patru ale 
Amintirilor cuprinde referiri directe la casa 
părintească, la oamenii, la frumusețile şi rezonanța 
istorică a locurilor care împrejmuiesc Humuleștii. 

Partea | a Amintirilor evocă frumusețile 
satului Humulești "stau câteodată şi-mi aduc 
aminte ce vremuri şi ce oameni mai erau prin părțile 
noastre, pe când începusem şi eu, drăgăliță- 
Doamne, a mă rădica băieţaș, la casa părinților mei, 
în satul Humuleştii, din târg drept peste apa 
Neamţului; sat mare şi vesel, împărțit în trei părți, 
care se ţin tot de una: Vatra Satului, Delenii şi 

_Bejenii". Amintirile.eyocă-şi mândria-de-a aparține 
prin naştere acestui sat vechi, răzăşesc: "Ş-apoi 
Humuleştii, şi pe vremea aceea, nu erau numai așa, 
-un sat de oameni fără căpătâiu, ci sat vechiu 
răzăşesc, întemeiat în toată puterea cuvântului: cu 
gospodari tot unul și unul, cu flăcăi voinici şi fete 
mândre, care ştiau a şi învârti hora, dar și suveica, 
de vuia satul în toate părţile, cu biserică frumoasă şi 
nişte preoți şi dascăli şi poporeni ca aceia, de făceau 
mare cinste satului lor". 

În continuare scriitorul evocă imagini din 
viața de şcoală: dascălul Vasile, calul Bălan, luarea 
cu arcanul la oaste, plecarea cu bunicul David 
Creangă din Pipirig la şcoala din Broşteni, 
întâmplarea cu rostogolirea stâncii peste casa 
Irinucăi. Din întâmplările relatate remarcăm 
elogiul adus părintelui "loan de sub deal" în 
calitatea lui de întemeietor de şcoală, prin chilia 
"durată la poarta bisericii pentru şcoală”. 

Partea a I-a a Amintirilor descrie casa 
părintească din anii fericiți ai zburdalnicei 
copilării: "Nu ştiu alții cum sunt, dar eu, când mă 
gândesc la locul nașterii mele, la casa părintească 
din Humuleşti (...) parcă-mi saltă şi acum inima de 
bucurie. Și, Doamne, frumos era pe atunci, căci şi 
părinţii, şi fraţii, şi surorile (mele) îmi erau sănătoşi, 
şi casa ne era îndestulată și copiii şi copilele 
megieşilor erau de-apururea în petrecere cu noi, şi 
toate îmi mergeau după plac, fără leac de supărare, 
de parcă era toată lumea a mea!”. 

Apoi povesteşte peripețiile cu uratul de 
Anul Nou, la cireşe, cu pupăza din tei şi la scăldat. 

Partea a III-a enumeră vestitele locuri din 
jurul Humuleştilor: "şi satul Humuleşti în care 
m-am trezit, nu-i un sat lăturalnic, mocnit şi lipsit de 
priveliştea lumii că alte sate; și locurile care 

-înconjură satul nostru încă-s vrednice de amintire”, 
apoi istoriseşte întâmplări din vremea când era elev 
la şcoala din Fălticeni, împreună cu Oșlobanu, 
Trăsnea și Mogorogea, în gazdă la ciubotarul Pavăl, 
ascultând cântecele din fluier ale lui Moş Bodrângă. 


În partea a IV-a, Nică al lui Ştefan al Petrii 


nu mai este copilul care prinde pupăza pe ouă, care... E 2 
- (Documentar: Avocat Mircea Ruşu] |, fură cireşe, cieste acum "holţei din păcate” iarsatul , . ji 4» “4 Dociimentar: Asociaţia Culnirală Flondor) 


ION CREANGĂ 
Amintiri din copilărie 


(Analiză literară ) 


natal îi apare ca loc al primelor iubiri. De aceea 
legătura cu satul său natal este acum mult mai 
strânsă: "Cum nu se dă scos ursul din bârlog, 
țăranul de la munte strămutat la câmp, şi pruncul, 
dezlipit de la sânul mamei sale, aşa nu mă dam cu 
dus din Humuleşti în toamna anului 1855, când veni - 
vremea să plec la Socola, după stăruințele mamei”. 
Satul este văzut îndeosebi prin ceea ce 
impresionează sufletul său de flăcău (hore, petreceri 
ete, toate având ca fundal cântecul de dor ce se 
revarsă din strunele viorii lui "Mihai scripcariul din 
Humulești" în "puterea nopții”). 

Sufletul adolescentului Nică este acum mult 
mai deschis sensibilităților cromatice şi vizuale ale 
împrejurimilor satului natal: "Dragu-mi era satul 
nostru cu Ozana cea frumos curgătoare şi limpede 
ca cristalul, în care se oglindește cu mâhnire cetatea 
Neamţului de atâtea veacuri! Dragi-mi erau tata și 
mama, frații şi surorile, şi băieții satului, tovarășii 
mei din copilărie..."!. 

Scriitorul surprinde amărăciunea din 
sufletul copilului care se dezrădăcinează, se 
desprinde de paradisul copilăriei. 

Impulsul creator al "Amintirilor din 


n a m li, 


copilărie", este iubirea de casă, dragostea pentru” 


universul mirific al copilăriei luminată de prezența 
părinţilor, fraților, consătenilor şi aureolată de 
farmecul locurilor natale. 

Deşi în Amintiri, scriitorul priveşte 
retrospectiv, cu ochii copilului de odinioară, lipsit de 
griji, preocupat de jocurile sale şi nu de neajunsurile 
oamenilor, sunt zugrăvite în această operă şi destule 
aspecte amare de viaţă rurală. 

I. Creangă îi admiră. pe harnicii ţărani 
humuleșteni, gospodari vestiți, care "nu-s trăiţi ca 


- în bârlogul ursului, ci au fericirea de a vedea lumea 


ca toată mâna", fiind ci așezați pe drumuri umblate, 
Ei erau însă "răzăşi fără pământuri, nevoiți să-şi 
câştige existența mai mult din confecţionarea şi 
vânzarea sumanelor. 

Sărăcia în care se zbăteau mulți țărani este 
evidentă în prezentarea gospodăriei lrinucăi "toată 


averea Irinucăi erau cocioaba, doi boi, un țap şi 


două capre slabe și râioase"!, N aiee 


La țară existau puţine şcoli şi cele care 


funcționau erau create de particulari, care adesea 


urmăreau numai beneficii personale, cum cra cazul 


catihetului Conta de la Fălticeni. Şcolile nu aveau 
localuri proprii ca în cazul şcolii din Humuleşti. 
Copiii trebuiau să plătească taxe mari şi din această 
cauză mulți rămâneau pe dinafară. Statul nu era 
preocupat nici de pregătirea cadrelor didactice. 
nvăţătorii erau improvizați din dascălii bisericilor, 
din preoţi sau călugări "'care şi ei se mirau cum au 
ajuns profesori", Aceştia nu le explicau niciodată 
nimic, îi învățau mai ales rugăciuni și cântece 
religioase. Nu existau manuale, învățau pe cărți 
bisericeşti (ceasloave) şi când exista câte un manual 
şcolar, acela era aşa de limitat (gramatica lui 
Trăsnea) sau de greşit, că mai rău încurca pe copii. 
Elevii neavând o bună îndrumare didactică erau 


obligaţi să memoreze fără a înțelege ceva. În şcoli sep 


folosea bătaia (Sfântul Niculai şi Calul Bălan). 
Călugării şi preoţii sunt aspru criticați 
deoarece ei formau o categorie de privilegiați. Pe 
preoţii noştri din sat nu-i încape cureaua de 
pântecari ce sunt, căci "popa are mână de luat, nu de 
dat; el mănâncă şi de pe viu şi de pe mort". Clericii 
transformaseră biserica într-o tarabă, un mijloc de 
îmbogăţire sigură şi rapidă. a 
Este apoi criticată recrutarea în armată 
"(prinderea cu arcanul a lui bădița Vasile), lipsa de. 
grijă a statului față de sănătatea publică, lipsa 
oricărei asistențe medicale la Humuleşti, "medic" 
fiind moş Vasile Ţandură, iar descântecele țineau 
locul tratamentelor. > ga 
„i d A 
(va urma) 
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La solicitarea ziarului "Arcaşul” (Cernăuţi) 


CORNELIU ZELEA CODREANU 
(1899 - 1938) 


] 
| 
| 
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Corneliu Zelea Codreanu a fost 
fondatorul și liderul de fapt şi spiritual al 
„Legiunii Arhanghelului Mihail”, proclamat, 


tocmai de aceea Căpitan al organizaţiei. Îşi trage 
obârşia dintr-o familie de răzeşi moldoveni, din 
satul IGEŞTI (ţinutul Storojineţ, Bucovina). 
Bunicul său a fost pădurar (Codreanu), iar tatăl, 
lon Zelea Codreanu, trece în 1898 din Bucovina 
ocupată de Imperiul dualist austro-ungar în 
Vechiul Regat, devenind, la Huşi, profesor de 


limba germană la liceul din localitate şi, în 1902 se 


căsătoreşte cu Elisa Brauner, româncă ortodoxă, 
cu vagi strămoşi germani. 

Școala primară o face la Iaşi şi la Huşi, 
liceul Militar la Mănăstirea Dealu (1912-1916) şi 
participă ca voluntar, alături de tatăl său, cu 
Regimentul 25 Infanterie Vaslui, la Războiul 
Unităţii Naţionale (operaţiunile de pe linia 

“Dituzului). La 1 septembrie 1917 îşi reia studiile la 
Şcoala Militară de la Botoşani, iar clasele VII- 
VIII le efectuează la Huşi. 

Din toamna anului 1919 este student al 
Facultăţii de Drept a Universităţii din Iaşi. Tot 
atunci, intră în formațiunea anticomunistă 
„Garda _Conştiintei_Nationale”a lui C.Pancu, 
participă la acţiunile acesteia, după cum se avântă 
şi în mişcarea studențească, fiind ales președinte 
al Societăţii Studenţilor în Drept din Iași (1921). 
Prin acțiunile sale şi ale colegilor săi se realizează, 
în mai 1922 „Asociaţia Studenţilor Creștini”, în 
locul Centrului Studenţesc din Iaşi. 

După trecerea examenelor de licență în 
drept la 22 iunie 1922, în toamnă pleacă în 
Germania pentru continuarea studiilor. În ţară 


survin marile. manifestații studenţeşti din. 


decembrie 1922, care au culminat la 10 ale lunii 


= 


fi 


respective, cu congresul de la Bucureşti, unde s-a 
fixat un program în zece puncte având la bază 
numerus clausus pentru atingerea căruia 
studenții declară grevă generală. În amintirile 
sale asupra perioadei, reunite în volumul Pentru 
legionari, Corneliu Zelea Codreanu (CZC) va 
consemna că 10 mai 1922 a marcat ziua 
„declarării războiului sfânt”. În context, el se 
decide să revină în ţară. la parte activă la 
organizarea unei mari adunări la laşi, la 4 martie 
1923, când s-a creat, întro atmosferă de 
entuziasm, Liga Apărării Naţional-Creştine, al 
cărei preşedinte a fost proclamat profesorul 
A.C.Cuza |cuscru cu lancu cavaler de Flondor, 
prin căsătoria fiicei vitrege a lui lancu Flondor, 
Maria, cu Gheorghe Cuza, fiul lui A.C.Cuza / 
nota editorului). 

La sfârşitul acelecaşi luni, o dată cu 
adoptarea şi promulgarea Constituţiei României 
Mari, CZC organizează noi manifestații la laşi, 
fapt pentru care a fost arestat pentru prima dată. 
În octombrie 1923, tot la laşi, CZC şi lon 1. Moţa, 
Corneliu Georgescu, A. Vernichescu, Leonida 
Bendac, Radu Mironovici şi Tudose Popescu au 
hotărât „pedepsirea” politicienilor vinovaţi de 
„trădarea” intereselor neamului românesc prin 
adoptarea Constituţiei din martie, chipurile, în 


“folosul evreilor. Acesta a fost faimosul „complot 
studențesc”, care aduce participanţilor o nouă. 


perioadă de recluziune, la Văcăreşti. Procesul, 
desfășurat în. martie viitor, se termină cu 
achitarea „complotiştilor”. Între timp, la Iaşi, 
survin puternice conflicte între studenții 
naționaliști şi C. Manciu, prefectul poliției locale. 
Revenirea lui CZC la laşi a fost de natură 
să ascută divergențele, mai ales că studenții 
inauguraseră prima tabără de muncă la Ungheni, 
pentru confecţionarea de cărămizi necesare 
ridicării unui cămin la Râpa Galbenă. Studenţii în 
frunte cu CZC, sunt arestați şi maltrataţi de către 
poliție. La 25 octombrie 1924, în „ziua fatală” 
CZC îl împușcă pe C. Manciu în localul 
Judecătoriei din laşi. Este imediat arestat şi 
întemnițat în lanțuri la Galata, iar în ziua 
următoare vine rândul „Văcăreştenilor” Ion 
1.Moţa, lie Gârneaţă, Tudose Popescu, Radu 
Mironovici şi de asemenea al profesorului Ion 
Zelea Codreanu, cu toţii întemnițați la Galata. 
Pregătirile pentru procesul asasinatului 
(stabilit iniţial la laşi, mutat apoi la Focşani şi 
desfăşurat la Turnu Severin) au coincis cu 
manifestații în toate centrele studenţeşti. 
Verdictul de achitare, pronunțat la 26 mai de 
Curtea de Juri, a fost primit cu entuziasm de 
opinia publică, îndeosebi în centrele universitare. 
CZC , după ce se căsătoreşte cu Elena Ilinoiu din 
Focşani, revine la laşi, unde se continuă 
construcția căminului studențesc de la Râpa 
Galbenă. În septembrie 1925, CZC şi soţia, 
urmați după două săptămâni de Ion I. Moţa 
pleacă în Franța, la Grenoble, pentru 
desăvârşirea studiilor, CZC pentru un doctorat, 
iar Moţa pentru licenţă. Stagiul în străinătate este 
adesea întrerupt de revenirile în țară, soldate cu 
implicarea profundă în bătăliile politice din 
alegerile parlamentare generale din 1926, 
desprinderea de gruparea profesorului A.C.Cuza 
etc. 


În luna mai 1927, a doua zi după trecerea 
doctoratului în economie, CZC părăseşte 
“Grenoble şi, abia întors la Iaşi, înființează, 
împreună cu câțiva „Văcăreşteni”(lon I. Moţa, 
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[lie Gârneaţă,, Corneliu Georgescu şi Radu 
Mironovici), în seara zilei de 24 iunie, Legiunea 
Arhanghelului Mihail. La 1 august 1927 apare 
publicaţia bilunară „Pământul Strămoşesc”, 
organ al Legiunii. După 3 ani, în iunie 1930, din 
initiativa lui CZC s-a constituit Garda de Fier, ca 
organizaţie de luptă anticomunistă şi pentru 
organizarea societăţii românești potrivit 
ideologiei legionare. La 31 august 1931, în cadrul 
alegerilor parțiale din județul Neamţ, CZC este 
ales pentru prima dată în Parlament, după 
un an, la alegerile parlamentare generale din 17 
iulie 1932, el triumfând alături de alți 4 legionari. 
Între anii 1931-1933 Garda de Fier a fost 
dizolvată în mai multe rânduri, astfel că, în 1935, 
CZC, proclamat în răstimp şi recunoscut unanim 
drept Căpitan al Mişcării Legionare, decide 
înființarea Partidului ..Totul Pentru Ţară” a 
cărui preşedinţie a fost încredințată generalului 
Gh. Cantacuzino-Grănicerul. 

Anii 1935-1937 au coincis cu extinderea 
Mişcării Legionare în țară, momentul de vârf 
fiind ilustrat de triumful în alegerile 
parlamentare generale de la 20 decembrie 1937, 
când gruparea politică legionară, câștigând 
478.368 de voturi (după unele informaţii, cifrele 
au fost diminuate, în realitate succesul fiind cu 
mult mai important) s-a plasat pe locul al treilea 
între partidele importante din Rom i 


“după P.N.L. şi P.N.Ţ. Ulterior instalării dictaturii 


lui Carol al II-lea, la 10 februarie 1938; CZCa fost 


arestat în aprilie acelaşi an, înscenându-i-se două - 


procese, chiar în aprilie şi, apoi în mai 1938. A fost 
condamnat, la 27 mai 1938, la 10 ani muncă 
silnică, 6 ani degradare civică, 5000 lei amendă şi 
2000 lei cheltuieli de judecată. 

Corneliu Zelea Codreanu a fost depus 
inițial la Jilava, apoi la Doftana şi, finalmente, la 
închisoarea din Râmnicu- Sărat, de unde a fost 
scos, în noaptea de 29-30 noiembrie 1938, 
împreună cu Nicadorii şi Decemvirii, pentru a fi 
transportat la Jilava. Pe drum în dreptul pădurii 
Tâncăbeşti, cei 14 deținuți au avut aceeași soartă: 
au fost strangulați de către poliţişti instruiți şi 
plătiți anume „din înalt ordin”, care pornise în 
fond, de la însuşi Regele Carol al II-lea şi se 
difuzase prin membrii camarilei şi ai guvernului 
său. Crima a provocat puternice emoții în țară şi 
a avut implicații externe, mai cu seamă pe planul 
raporturilor cu Germania lui Adolf Hitler. Nu mai 
vorbim de faptul că, pe planul politicii interne, 
crima a avut grave consecințe, căci în loc de a se 
solda cu rezultatul scontat (de către Suveran şi 
oamenii săi), în mod practic a dezbinat țara, 
surprinsă ca atare de anul fatidic 1940, când s-au 
produs gravele pierderi teritoriale: Basarabia, 
Nordul Bucovinei, Cadrilaterul şi Nordul 
Transilvaniei. Mai ales că între timp, Crima din 
Noaptea Sfântului Andrei a fost succedată de 
altele, de-o parte şi de alta. 

= În ceea ce îl priveşte pe CZC, la 27 
noiembrie 1940, aşadar în plină guvernare 
legionaro-antonesciană, „procesul” său din 1938 


a fost revizuit, iar sentința de condamnare a fost 
anulată. 


(Extras din volumul „Radiografia dreptei 
româneşti 1927-1941”de Gh.Buzatu, Corneliu 
Ciucanu, Criastian Sandache, Ed. FF Press. 
Bucureşti, 1996, pp. 83-86) i 


Li (i ein. + 


1 moara 1928 poxy. dedepenana 20 mapana 1940 ay. 


Publacaie a Asocoațeei Culturale Flondor şi a Scretătn "Nhihaar | unt” din € 
Cernăuţi: Rădăuţi » An. e Sr e aprilie + 2002 


emauţi 


Mihai Fmincwu dara Set cea 


VAL EAD ta Li 


BYKOBMHuU” 


NOBASMINO CBIT NEPLUIE 4UHCINO rA3ETU 
EBPONEACbKOTO 3PA3KA „A3BIH BYKOBUHU”. 


“aconuc BIACTOIOE inrepecu ykpainuia i pymynia BykoBHHu, 
PyMyHCbKOI, | ykpaiHCbKOI, AKi-pa30M Ma!oTb iTu no Esponeiicbkorc 
COIO3Y. 

(PiHaHcye BunaHHa n. AnekcaHnpy Pakosiua 3 Pymyhii, nneMiH: 
uk nonopa. Cnoncop ra3eTu nparHe BHpaHHAM DONOMOrTU Kpai- 
 HaM-CYCINaM — Ykpaini ra Pymynil nia uac axonxenHa no EC. 

SacHysaBrasery sacnyxeHui npauisHuk kyneTypu YkpaiHu Ap 
kanji Onaeupb. 

„J]38iHi Bykosunu” cnianpaulo€ 3 razero!o „Mac“, ockinbku My 
TaKOX MaEMO TâKy METy — NPAMYEMO A0'EC pa30M 3 PyMyHieIo. 


iii 


Bn. ind 


“Clopotul Bucovinei” 


A apărut primul număr al ziarului de talie 
europeană “Clopotul Bucovinei”. 

Publicaţia apără interesele ucrainenilor şi 
românilor din Bucovina, cele româneşti şi ucrainene 
care trebuie să păşească împreună în UE. 
Această publicaţie este finanțată de dl. 
“Alexandru - Racovitză din România, nepotul lui 
"| Flondor. Sponsorul ziarului doreşte cu această 
publicaţie să ajute țările vecine Ucraina şi România - 
“în procesul de Integrare Europeană. ă 
ZI EN Întemeietorul acestui ziar este activistul 

cultural al Ucrainei, Arcadie Opaiţ. : 
i “Clopotul Bucovinei” colaborează cu ziarul 
| “Ceas”, întrucât şi noi avem acelaşi scop. Integrarea 
Europeană- împreună cu România. 


ea | 


| Din sursă proprie. 
[Ziarul “Ceas”, Cernăuţi, nr. 20. 19 mai 2005) 


A e acte îs, 


"redacto 


i La 
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> În numărul viitor vom publica un interviu de excepţie 
"privind relaţiile româno-ucrainene, acordatde 
3 ziaristul ucrainean Petro Kobevko, incit 
rul şef pi da 


IT E 


= 


_ ZIAR DE TALIE EUROPEANĂ 
NAPTIA, 3 AKOIO YKPAIHA NEPEMOXE 


Muuynoi eyGoru y npumimenui Kninckoro nonirexuHiunoro yniBepcurery 
siaGyen | sia naprii „Hapoannii Coros Hama Ykpaina”. Jleneraramn na via 
Gyno o6pano 1476 uneniB „HC"HY”. Cuoroani ua napria mac BenuKnii 
inrenekTyanbiuii norenuia.n. Îi unceasnicre - 66777 oci6. B ocnoBnomy, napriiiui 
— ue moan 3 Buuoio ocBiroio. Tinwku cepea neaerari 0y40 94 BiACOTKA 3 BHLUOIO 
OCBITOIO. 3 HUX - 4,] BiACOTKA - 3 BienuMH 3BAHHAMH i cTynenamu. 

aiiuncenvnimoro B Ykpaini cvoroani c€ o6nacna opranisauia Xnromnpuunnn. 
Bona naniuyc nonaa 5000 napriiiuin. Haiimeume B piBnencvkiii oOnachii 
opranizauii — 652 unenn „HC”HY”. > 

Tlapria, B OCHOBHOMY, CKNanacTbcA 3 THX, XTO Me Biiopa Ha mainanax 
BuGopioBas maiiGyruc Yipainu, XTO “eco i BiaBepro craB NpoTH 3104HHHOÎ Bnaan 
Kyumu. | xro nepemir. Croroani „HC „H1Y” no npaBy no3muionyioTe AK napriio ț 
anaau. Xosa na ayMky Bonoaumnpa ABopiBekoro Kpaute 6yno 6, akGu ua napria 
crana napricio Bcici ykpaine»koi Hauii. 

Panime nuninuni anenn „ILC"HY” Oyau cnibuuMu B onosnuii, rox € Bea Hanis Ha Te, ulo Bon GyAyTb 
uMu Tennenuiamn, 3a3Buuaăă, y Buanniii naprii BuHuKaIOTE HeraruBui. 

3okpeMa, B KaApax. Mle nuopa Gararo “roayOux” 3 raGopy SinykxoBnua, KOTpi MOToIo neHaBHCTIo 
nenaBnainm Bce re, wo roni poGuaa onosnuia, nicaa nepemoru FOwmenka XyTeHbKO npu6iran no naprii. | uo 
meGesneuno: me Ha paaoi posi, a Ha Bucoki napriiini nocaan. Ak npaBuno, Yy naprii Bonn MatoTk cBiii 
Mepkanruibunii inrepec. Ane gin wnoanrb iminxy „HC”HY”. Ilpo uro neGesneky roBopuB Ha iai ronoBa 
uenrpanbnoi KonrponbHo-peomouiiinoi KoMicii. 

Y VepuiBuax Npo TaKHX, 3 A03BONY CKABATH, moGnTeniB BAann roBOpATb, MIO y HHX Wle He BCOXIa 
ecnekiBcbka nvpnypua rpannabipa (rpoanaa) n 3aAHb0My Micui, A Hic yXe CTAB NOMAapaHHeBHM. Haiicrpauniuie 
TE, ULO UMM BiYHO NPHBAGAHHM NPHCTOCYBAHUAM JABXAH BAACTbCA npoai3ru y Bei npoxoau, a6u 6yru npu Baaai. 
Ha man, i HOBa Nana ANS HMX He crana BuHsTKOM. Bonn Bxe Bai3AH, NPHHNLIKAU Î CHIATb, niGu uuypu y ayuui, 
Woro wekatori? HaneBue, «cBoro uacy» WH peBaHiuy 34 Te, WI0 nporpanu 2004 poxy. Lli nepeGixunku Î3 
3iB'A1NMU TPOAHAaMH HHXK"Ie CHHHH i NoMapanuebuMH HOCaMu Ha o6nnuui ceoroani cTaHoBAATb HeGe3neky 143 
„HC"HY”. Bo nopaani moan Gauarb, uo 10 naprii BeTYNHAN AOAn nenopaani, Tomy îi cami Be TH TyAn He 
GaaioTb. AGN NapTia CTAA BHCOKOIHTEAEKTYAAbHOIO, WMCTOIO, NOPAANOIO i mapoano!o, îii neoGxiane nocriine 
camoounueHHa Bia napriănux npuOAyA Ta aBHux BOporiB. 

3I3a niATBEPANB, UL0 3 uuMH NpoGnemaMmu napTis MOXe BNOpaTHcA. lia sneBnenicre 3akpinnena pi3Humn 
pesomouisMu, npuiinarumu neneraTamu 3"i3Ay. 

Kyasminauicro | 3"iay „HC”HY” craB Bucryn noecHoro ronoBn naprii, Mpesunenra Yxpaiun Bikropa 
Aunpiiiosnua HOuieuka. Horo nosBy B sani neneraru BiTaan cTOAUH şi CKAHAYBaHHAMH, AK Y Ani noMapanvueBoi 
peBomouii: „FOwmenko! Omenko!” 

Bucryn Bixropa Anapiiiosnua 6yB crpareriunum. Bin okpecauB 3aBAaHHa, AKi CTOATb Nepea 
Mpesunenrom, Ypanom i napricio, a TaKOX NiNCYyMyBaB nepui kpoku, 3poGneni Aoci. 

— Y sani CHANTE CUNa, AKA KOAHOro pa3y He nporpana, — cka3aB Bikrop IOmienko. — Mu ne 
nporpaan y onosnuii, mu He nporpacmo npu Bnani. Ykpaina paniwe Mana KpHMinanbHy BHaAy, KOAH 50 
BiACOTKIB eROHOMIKu 6y.10 B TiHii. A AAXOM AIA TIHbOBHKIB BHCTYyNUAA TEX Taku Baana. Ilpu Hit nikap, BunTeAb, 
Buenuii, npauiBuuk Kyabrypu Gyan 3ananamn. Tak Ginviue He Oyae. 

Bikrop Anapiiionu BucioBus nepexonanua, mo „HC”"HY”- aninBoBa noniTuuHa cula i Mac BHCTYOHTU 3 
HH3KOIO_AKTYaIbUHXAAAc)cniabcrBa. iniuiaruB. Ilorpi6uo Gyae pepopmyBaru OcBiTHIO rany3b Ta ByriAbHy 
npomnenosicrb. Be 3 Bepecua posnounerbca pepopmyBanua y Oynigenvniii ra komyHanbHiii rany3ax. 

Huniuiua noairuka niGepanisauii uin Ha KoMyHarbhi NOcAyru PakTruuno € „10noMoroio Gararum 3a 
paxyHok Groaxery”. Bnana noBuHua crBopuTu MOxAuHBoCTI, aAGu Garari nnaruu 3a Ginnux. 

3a ocrauui $ MicauiB Bxe 3poGneno nepui KpokuH Bukonanna nepeasuGopuux oGiuanok. B Ykpaini 
Gineme 3axuimenuMH crann marepi, Airn ra inpanian. Iepwe nispiuua Biasnauene popmyBannam HoBoi 
KoManau Ilpesnaenra no - ciii Beprukani Bin croanui A0 paiiony. /lpyre niBpiuua Gyae osnamenoBane ) 
cTpykTypoio pepopm. Kanponnii norenuian Ana uboro c. Jlo Toro x, nepuinii eran Goporbân-3.Giaui , 
Burpanu. B Yxpaini nocriiino niaBnuiyioreea Minimanbnoi sapnanaru i nenciii. set 
: Hosa YKpaiHcbKa BHana 0nepxana y CNanok Bil CTapoi UiAKOBHTO poBanenuii ykpaine 3 
nauionanbinii inpopmauiiiunii npocrip. Sa 

— Mu 3poGumo Bce, a6u ne Gy.no indpopmauiiiuux monononiii, — ckaaB Tpesnaenr. — Hauia MycUTb 
anaru, XTO croir da noxHum 3MI. “Ăyniku” cKOpo NoKHHyTb ykpaincwke TeneGauenua. Bo ne Moxa 
AonyckaTu, aGun B oaunx pykax inaxoannoca 220 niuensiii na moBneuna. 

Hauionaavunii inpopmauiiinuii npocrip nosnnen Gyru ykpainebkum, a e 2277pmnumM. 


Ipesnaenr IOwmenko oxpecauB 3aBnanua, Aki croaTe 

a i nepea Bnaaor. B Ykpaini ă 
pebopmyBanna cyaoBa cucrema. 2006-ii pix rpeGa 3poGnrn poxom cena. Ceno Ypainn ceai pici cap 
3Gepirca nauionaAbHo-KyAbTypho-rpannuiiinnii opiu Hapoay, Îixuo nonirnuna cuna npoxuna timis) iK i da 
e mac 3morna spoGurn Ta, Wo xoxniii i3 48 minviioniB noanni crano xuru Kpauie xow4 Ha iloTy, TO E cuay 
yayrs noBaxaru i niarpumyaaru. „HC"'Hyr i ii : 
dt puMy „HC"HY" mac aci moxnuBocri i nepenekruBu po6nru moaam i aepxai 


cnabnumu npu Bnani. |lopaa 3 nosnTuBi 


Tomy, ax 3asnaunB Ipesnaenr Yxpainu Bixrop IOmenko: 
— Mu cuabni, mu Burpacmo auGopu, 3a namu — Gintmicrb! 


Nerpo KOBEBKO 
Kuis—VYepniaui 

Ă s_ 
napriiiui noBepuyanca A0 cBoix 
moneii i- Ana atoneii, Tnx Gyayrb 
piBnencwkoi oGnacreii. Jleneraru 
posBaa po6oru 3naru 3 nocaa nanib Uynpyna (/loneuk) ra 


P. S. Haranenni Bucrynom Ipesunenra 3 BuinauenuMu JABAAHHAM 
oGnacreii, a6n BrinioBarn Hakpecnene y KMTTA. A XTO He xoue npautoBaru a 
„NpocHTH” 3 BnaaHuXx Micut. ÂK ue cranoca 3 ryGepnaropamu /loneuskoi ra 
wibay 3Bepuyanca no [pesnnenra 3 nponosuuicro za 
Uepaonia (Pinne). 


al ziarului *! Ceas" 


SI FITI RUTE E TUE 
aia "90 HaI E DAL RILA 


[aa oa Ri 


sira 
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| România - Ucraina * România - Ucraina * România - Ucraina 


Cu aproape o lună 
în urmă (iunie- 2005), 
preşedintele Româ- 
niei, Traian Băsescu, 
afirma că Viktor 
YVuşcenko a câştigat 
doar alegerile din 
Ucraina, mai trebuind 
să treacă aproximativ 
15 ani până când va 
câştiga şi puterea. 
„Din punct de vedere 
i al preşedintelui 
ii Yuşcenko trebuie să 
venim într-o realitate: 
este o diferență mare 
între câştigarea alegerilor şi câștigarea puterii. El a 
zi câştigat alegerile. Mai trebuie vreo 15 ani ca să câştige şi 
puterea, pentru că el a câştigat alegerile pe structurile 
unei Ucraine conduse de Kucima şi care sunt structuri 
mai puțin democratice decât preşedintele Ucrainei. 
Experienţa de la noi trebuie să ne înveţe ce poate şi ce nu 
poate un câştigător de alegeri într-o țară precum 
“Ucraina” explica președintele Traian Băsescu, într-o 
întâlnire cu studenții de la Facultatea de Sociologie a 
Universităţii din Bucureşti. 

Apoi adaugă că Ucraina trebuie să-și 
reformeze întreg aparatul de stat: administraţia civilă, 
serviciile de informații, armata. „Este o cale pe care noi 
românii am străbătut-o. Am străbătut acest drum pe 
care Ucraina deja l-a început”. În acest sens Traian 
Băsescu cerea Occidentului să-l ajute pe preşedintele 
Yușcenko nu numai cu declarații, ci şi cu fapte, deoarece 
atât Occidentul cât şi România, ca stat vecin, trebuie să 
depună interes în democratizarea. Ucrainei, în 


fie exercitată democratic. 

„Eu nu vreau nici să-l apăr pe preşedintele 
Yuşcenko, nu avem legături de rudenie, nici nu vreau să- 
| 1 acuz, dar vorbim de realitatea statală a Ucrainei pe 
a care noi o putem înțelege mult mai bine decât mulți alții, 

» pentru că am trecut prin aceasta” a mai adăugat Traian 
„Băsescu. 

» Şeful statului român a mărturisit că persistă 
„simpatia creată între el şi liderul de la Kiev, datorită 


. Bexdiatici Portocalii, care s-a concretizat în alegerile 

— “prezidenţiale de la sfârşitul anului trecut în Ucraina şi 
! - România. A 

1 => Personal, ca cetățean român de etnie 

FI - ucraineană și fost deputat în Parlamentul României din 


“partea ucrainenilor, aceste explicaţii deosebit de 
preţioase date de președintele României la adresa 
președintelui Ucrainei m-au uns la inimă şi ele exprimă 

o realitate. 

După cum se prezintă situația politică 
acum în România, avem impresia că şi în România 
forţele democratice încă nu dețin, din păcate, puterea 
deplină. 

Cei doi preşedinţi s-au întâlnit la Bucureşti pe 
21 aprilie a.c. şi au luat hotărârea ca multe probleme 
spinoase în relaţiile româno-ucrainene să fie cât mai 

—*repede soluționate de comisiile aflate în subordinea lor. 

Au trecut aproape trei luni. După câte ştim nu 
s-a mişcat nimic. Cum putem cataloga discursul 
preşedintelui Băsescu ? 

Ca analist, încerc să disec articolul pe care l-am 
scris în primul număr al ziarului, articol intitulat 
„Întâlnire la vârf româno-ucraineană de importanță 
istorică”, . ; 

Menţionam acolo înfiinţarea Comisiei 


Fondator și Senior editor : Arcadie Opaiţ 


? Ghenik Savcenko, Mihail Tkacenko, Mircea 
Rusu, loana Pânzaru, Ștefan Rotaru 


Certificat de înregistrare ULI - 290 
eliberat la 25-03-2005. 


reformarea aparatului de stat, iar puterea să 


DAR NU ȘI PUTEREA. 


»Yuşcenko-Băsescu” care trebuie să rezolve probleme 
litigioase dintre cele două state, și să ducă țările noastre 
cât mai repede în Uniunea Europeană. 

Dar cum se pot petrece toate acestea când 
constatăm cu uimire că apar, atunci când te aştepţi mai 
puțin, voci care contestă drumul spre Vest al Ucrainei 
tocmai prin idei care obstrucționează spiritul european 
şi nasc îngrijorare la București. 

S-a tot vorbit de-a lungul anului trecut despre 
problemele care au frământat cele două ţări vecine şi 
prietene şi care nu au adus multe lucruri bune pentru 
populaţia ucraineană din România şi cea românească 
din Ucraina. Acum când efuziunea momentelor 
electorale a trecut, putem să privim, la rece, situația în 
care ne găsim. 

Probabil reacția preşedintelui Băsescu este 
legată de faptul că Ucraina şi-a exprimat intenția de a 
continua construcția canalului Bâstroe, în pofida 
avertismentelor internaţionale, şi nici nu are intenţii de 
a începe tratative în privinţa statutului Insulei Şerpilor 
sau de delimitare a platoului continental dintre cele 
două state. Mai mult, în pofida temerilor şi a 
dezacordului exprimat deschis de România, Summit-ul 
şefilor de stat GUUAM organizat la Chişinău în 22 
aprilie trebuia să reglementeze situația juridică a 
Trasnistriei. Totuşi la Kiev s-a relansat o mai veche idee 
rusească, de rezolvare a situaţiei politice de la granița 
de est a Republicii Moldova, care presupune 
federalizarea acestui stat. 

„Planul Poroşenko”, aşa cum este el numit 
printre jurnaliştii ucraineni, după numele cunoscutului 
om politic de la Kiev, presupune recunoaşterea indirectă 
a statutului de regiune autonomă a Transnistriei şi dă 
frâu liber lui Igor Smirnov, preşedintele acesteia, să-și 
continue nestingherit politica nelegitimă. 

“Comisia juridică a Parlamentului Republicii 
Moldova dezbate în aceste zile următoarele variante ale 
planului Yuşcenko privind statutul Transnistriei: 
Transnistria să devină republică autonomă cu 
constituţie şi conducere proprie în cadrul unui stat 
federal sau regiune autonomă în cadrul unui stat unitar. 

De ce la întâlnirea celor doi preşedinţi, Băsescu 
şi Yuşcenko, atât planul românesc cât şi cel ucrainean 
de rezolvare a problemelor transnistrene erau bune 
spre studiu şi dezbatere pentru ca în aceste zile numai 
soluția Yuşcenko este favorabilă Republicii Moldova ? 
Varianta românească a căzut. Adică nu mai este atrasă 
şi România în soluţionarea problemei transnistrene. 

Acest fapt ar putea constitui un alt motiv de 
nervozitate la Bucureşti, şi proba afirmației 
preşedintelui Băsescu că preşedintele Yuşcenko nu 
deține încă puterea. 

În altă ordine de idei, Uniunea Europeană cere 
Ucrainei reforme în administrație, investind pentru 
aceasta zeci de milioane de euro. În virtutea acestor 
reforme, Ucraina este obligată să-și schimbe legea 
privind organizarea administrativ-teritorială. Conform 
acestor cerinţe, regiunea Cernăuţi va dispare, unindu-se 
cu regiunile vecine, având capitala la Ternopol. 

Astfel, de parcă vechile probleme nu erau de 
ajuns, cu puţin timp în urmă, bătrânul târg bucovinean 
numit Cernăuţi, care în anul 2008 va sărbători 600 de 
ani de atestare documentară, s-a văzut pus în situaţia de 
a accepta în viitor să nu mai fie capitala Bucovinei ci să 
facă parte, împreună cu alte regiuni, dintr-o unitate 
administrativ-teritorială mai vastă. De ce, cui serveşte, 
ce nu a fost bine până acum sau cum va fi bine mai apoi, 
sunt întrebări pe care le-am auzit de multe ori de la cei 
cu care am discutat, fie români, fie ucraineni. 

Ziarul „Clopotul Bucovinei”, care în momentul 
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ÎN UCRAINA ŞI ROMÂNIA ALEGERILE AU FOST CÂȘTIGATE, 


NOILE POLITICI ALE KIEVULUI ŞI BUCUREȘTIULUI 


de față este şi publicaţia Societăţii de cultură 
românească „Mihai Eminescu” din Regiunea Cernăuţi, 
va milita pentru acest deziderat, ca minoritatea 
românească din Ucraina şi cea ucraineană din România 
să se dezvolte din punct de vedere spiritual într-un cadru 
adecvat. Elementul românesc din Regiunea Cernăuţi, 
trebuie să fie strâns unit în jurul Societăţii „Mihai 
Eminescu” căci numai în acest mod va deveni un 
partener valabil de dialog cu autoritățile. 

Consider că și pentru populaţia ucraineană din 
Regiunea Cernăuţi, obișnuită cu modul de trai 
bucovinean în această „Elveţie orientală”, ar fi 
neadecvată ideea că ar putea face parte dintr-o regiune 
mult mai vastă, care ar duce la pierderea specificului 
local. 

În altă ordine de idei, aş dori să mă refer în 
încheiere, la un caz de importanţă deosebită pentru 
tinerii români din Ucraina şi ucrainenii din România 
care, implicit, îmbracă ideea asigurării dreptului la 
păstrarea identității lor etnice. Nici până acum (12 iulie 
2005) nu a fost semnat Acordul de colaborare între 
Ministerul Învăţământului şi Ştiinţei al Ucrainei şi 
Ministerul Educaţiei şi Cercetării din România. 

Nesemnarea acestui Acord de colaborare 
pentru anul 2005 împiedică pe tinerii de origine 
ucraineană din România şi pe tinerii de origine română 
din Ucraina să-și continuie studiile în cele două state 
pentru cei din anii II, III şi IV, iar pe absolvenții de liceu 
să se înscrie în anul |. Deschiderea anului şcolar şi 
universitar bate la uşă (pe 1 septembrie în Ucraina şi pe 
15 septembrie respectiv pe 1 octombrie în România) iar 
Oficiul pentru Burse în Străinătate de la Bucureşti nu 
poate soluţiona dosare şi organiza preselecții din timp. 
Această meteahnă de tărăgănare-a-sernării Acordului — 
ntre cele doua ministere persista de mulți ani. lată o 
mostră a trecutului, o dovadă că în administrațiile 
ambelor state, revoluția portocalie încă nu a ajuns. 
Birocraţia, concepția veche în rândul funcţionarilor, din 
păcate, încă funționează. Dacă întrebi cine e vinovat, 
Bucureştiul sau Kievul, primeşti un răspuns epocal. Dau 
vina unii pe alţii, cei de la Bucureşti învinovățesc Kievul 
şi invers. E 

Fiind zilele acestea la Cernăuţi şi vizitând 
Radioteleviziunea Regională, am acordat un interviu 
postului de radio UCRAINA INTERNAȚIONAL (în 
limba română), în problema semnării Acordului 
amintit. Atât liderii organizaţiilor româneşti din 
Ucraina cât şi liderii organizaţiilor ucrainene din 
România sunt îngrijorați de întârzierea semnării 
acordului. Apoi nu ştim de ce absolvenților instituțiilor 
de învăţământ din Ucraina şi din România greu li se 
recunose diplomele obținute în celălalt stat (!?). Doar 
Convenţia dintre Guvernul României şi Cabinetul de 
Miniştri al Ucrainei privind recunoaşterea şi 
echivalarea reciprocă a actelor de studii a fost legiferată 
„de Parlamentul României încă din 2 decembrie 1999. 
Raportor din partea Comisiei de Învăţământ a Camerei 
deputaţilor a fost subsemnatul. Lege bună există, 
bunăvoință ba!!! 


Drumul nostru comun_este spre UNIUNEA 
EUROPEANĂ, iar atunci, când vom fi acolo, vom avea 
alte modele de viață materială şi spirituală. 

Să auzim de bine până la următorul număr al 
periodicului nostru, 


Prof. Vikentie Nikolaiciuk 

Analist politic 

în relaţiile româno-ucrainene 

Ex-deputat în Parlamentul României din 
partea minorităţii ucrainene în legislatura 
1996-2000 


Difuzare gratuită 
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